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1. Onuc HABYAJIBHOI IMCUUILTIHA
HaBuanpna mucruruiiHa «3aralbHOTEOPETHYHUM Kypc AaHTIINCHKOT MOBH» € OJHIEI0 3
BUOIPKOBUX AMCUUILIIH LUKy Tpodeciinoi miarotoBku s crnenianbHocti 014 Cepenns ocpira.
Moga Ta mitepatypa (Himerpka)/ 014 Cepennst ocBira (YkpaiHchbka MOBa 1 JiTeparypa), OCBITHS
nporpama Cepenns ocBita (MoBa i nmiteparypa (Himenbka))/ Cepenns ocita (Ykpainchbka MOBa i
mitepatypa)), sika Bukianaerbes B VII, VIII cemectpax B 00cs3i 6 kpeautiB (3a €BpoIeichKoI0
Kpenutno-Tpauncdepnoro Cucremoro ECTS).

l'any3p 3HaHB, XapakTepucTUKa HaBYAIbHOT
HaitmenyBanHs CHEMIaIbHICTh, OCBITHBO- JWICIMITIHI
MMOKa3HUKIB npodeciiina mporpama,cTyminb | JeHHa popMma | 3a04Ha popma
BUINOT OCBITH HABYaHHS HaBYaHHS

I'any3b 3HaHB:

Kinebkicts kpeauTis — 6 : )
pel 01 Ocsira/llemarorika

3a BUOOPOM CTyZEHTa

MonyiB — 2 CrneuiajbHicTh Kypc
3MICTOBHUX MOJyIB — 4 4-i1
014 Cepenns ocsira CemecTp
(Moga i mitepaTypa 7-i1, 8-i
(HIMerbKa) Jlexuii
014 (Ykpaincpka MoBa i 36 ‘ 16
niTeparypa) IIpakTnyHi, ceMinapcbKi
3a{§gLHa KUIBKICTh TOJIMH OcgiTbo-npodeciiina
nporpama
Cepenns ocBita
(Moga i mitepaTypa 34 12
(HiMeIpKa)
(Yxpainceka MoBa i
JiTeparypa)
TrKHEBUX TOIUH IS CamocrTiiina po0ooTa
JeHHO1 (JOpMH HAaBYAHHS: 110 | 152

CTYITIHb BUIO1 OCBITH:

aynuropHux — 2/3 rox; nepunii (Gaxanaspebkiii)

CaMOCTIIHOT poOOoTH
crynenTta — 3,8 ro.

Bua koHTpOJII0

3aIIIK 3aIIIK

IMpumirka

CriBBiTHOIIEHHS KUTHBKOCTI TOJMH ayJUTOPHHUX 3aHATH JI0 CAMOCTIHHOI pOOOTH CTAHOBHUTH: IS
neHHo1 popmu HaB4aHHSA — 39% 10 61%

3a04HOi (hopmu HaBYaHHS — 16 % 10 84 %

2. MeTa Ta 3aBIaHHA HABYAJLHOI AUCHHUILTIHA

KypcoMm mnepenb6ayeHo pO3BUTOK y CTYAEHTIB BMiHb 1 HAaBUUOK POOMTH MPHIYLICHHS,
BepU(]IKyBaTH iX, y3araJbHIOBATH TEOPETUYHI MOJIOKEHHS, 3aCTOCOBYBATH TEOPETUYHHUI MaTepiall
JUIsl IOSICHEHHSI MOBHHUX SIBUII[ aHIJIIHICHKOT MOBH Ta SIBUILl MOBHU 1 MOBJICHHS 3arajioM
1. 3aranpHOTEOpETMYHHMM Kypc aHIJIIMCbKOI MOBM Ma€ Ha MeTi O3HAHOMJICHHS CTYIEHTIB 3
yMoBaMu (OpMyBaHHS W pPO3BUTKY (POHETHYHOI, JEKCHMYHOi Ta TIpaMaTHYHOI CHUCTEMHU
aHIJIHCHKOT MOBH, y3arajlbHEHHsI BIOMOCTEH Ta YsBJIEHb CTYJCHTIB PO €Tamu PO3BHUTKY
aHIJIHChKOT MOBH, 1 TrpaMaTHuHy OYZOBY, O3HAaHOMJIGHHS CTYIEHTIB 3 Cy4aCHHUMH
TIHTBICTUYHUMU TIIX0JIaMU Ta TEHICHI[IIMH MOBIICHHEBOTO BXKUTKY.

2. BuBueHHs Kypcy noriau0iroe (uIONOTIYHY MiArOTOBKY MaiiOyTHIX yYUTENIB 1HO3EMHOI MOBH,
CIIpUSiE PO3YMIHHIO CTYyJI€HTaMU CTPYKTYPH M CUCTEMH aHTJIICbKOi MOBH, PO3KPUBA€E IPUUMHU
Ta IUIAXH 1i cnerugiYHIX 0COOIMBOCTEH Ha CydacCHOMY eTarli.



3. 3aranbHOTEOPETHYHUH KypC aHIITIHCHKOT MOBH po3paxoBaHuil Ha 70 ayTUTOPHUX HaBYAIBHUX
roauau (36 nekiiitHnX Ta 34 MpakTUYHUX).

4. Tlporpama KypCcy CKIaja€ aBa MOJIYJi-ONOKH, SIKI TOPKAIOThCSA SK CTAaHOBJIGHHS Tak 1
Cy4acHOTO CTaHy PO3BHUTKY aHTJIIKHCHKOI MOBH, KOTPUU CTaBHTh 32 METY CHUCTEMHHI OTIIHC
TEOPETUYHMUX ACIEKTIB aHTIIHCHKOT MOBH Yy CHHXPOHIYHOMY Ta JiaXpOHIYHOMY acmekrax. Y
MO/TyJIi PO3TIISAAI0THCS TaKl MUTAHHS:

— Icropis anrmiiicekoi moBu. Iloxomkenns. Ilepiogmsamis. CTBOpeHHS 1 PO3BHTOK
HAI[IOHAIBHOT MOBH.

—  @oHeTMYHA CHCTEMa aHIIiHChKOi MoBH. DoHernka Ta ¢oHomoris. 3BYK, (oHeMma,
anogon. ['onocHi Ta npuronocHi 3Byku. Haronoc. Cnenundika iHTOHAIIIHOT CTPYKTYpPH.

—  Jlexcukonoris. ETuMosioriyHa XapaKTepHCTHKa CIOBHHKOBOTO CKJIaay Cy4YacHOi
aHriiicekoi MoBu. IlInsXu TOHOBIEHHS CIIOBHHKOBOTO ckiaay. IlpoaykrtuBHi i
HEMPOJIYKTUBHI CIOCOOM CIIOBOTBOpPEHHS. 3HA4YeHHS cioBa. Dpas3eosiorii CydacHOi
aHTIchbK01 MOBH. JIekcukorpadisi.

—  I'pamaruka. 3arajibHa XapakT€pUCTHKA aHTJIIHChKOI MOBHU SIK MOBH aHAJIITUYHOTO CKJIQdYy.
Yactuau moBHU. CHHTaKCHC aHTJIMCHKOrO pedeHHs. I'pamaTtuyHa QyHKIIS NOPSJIKY CIiB.
Tunu pedens. UieHn pedeHHs.

—  Crunictuka. @yHKIIOHaIbHI CTUII1 MOBH. CTUIIICTHYHI BUpa3H1 3aco0u.

3aBaaHHs KypCy:
1. y3aranpHeHHS Ta cMCTeMaTH3allisl TEOPETUUYHUX 3HAHb MPO aHTIIIHCHKY MOBY;
2. BUBYCHHS CIIOBHUKOBOTO CKJIQJy aHTJIHCHKOTI MOBH B JIIaXpOHIYHOMY Ta CHHXPOHIYHOMY

aCIIeKTax;

3. O3HAWOMJICHHSI CTYACHTIB 3 BHHUKHCHHSM Ta ICTOPUYHHUM CTAHOBJICHHSM AaHTJIIHCHKOT
MOBH;

4. BUBYEHHS rpaMaTUYHUX 1 JIEKCUKO-CTUIIICTUYHUX O3HAK aHTIIHCHKOT MOBH;

5. YCBIIOMJICHHSI CTYJE€HTAaMU CYTHOCTI MOBHHX SIBHII, IHIIOT CUCTEMH IOHATH, Yepe3 SIKY
MOX€E CIIPUMUMATHUCS TIMCHICTB;

6. TOPIBHSHHS SBUII aHTTIMCHKOT MOBH 3 PITHOIO Ta MEPIIOI0 IHO3EMHOIO MOBaMHU;

7. OBOJIOJIHHS 3HAHHSIMU PO KYJIBTYPY, ICTOPIt0, peatii Ta TpaauIlii aHTJIOMOBHHUX KpaiH;

8. ymockoHaneHHs iHMOPMAIITHOT KyJIbTYpH CTYACHTIB (YMIHHS MPAIOBATH 31 CIOBHUKAMH,
MIPYYHUKAMH, XPECTOMATIIMH Ta JIOJAaTKOBOIO JITEPAaTypoOro, 3 3alydeHHsM [HTepHeTy
TOWIO;

9. yIOCKOHAJCHHS HAaBUYOK NPAKTUYHOTO BOJIOAIHHS AHTJIHCHKOI MOBOIO; IOTIHOICHHS
HaBUYOK KPUTHUYHOTO MUCJICHHS y pOOOTI 13 CIEMIaIbHOK JIITEPAaTypOr0; BUCIOBJICHHS
CBO€1 TOUKH 30py Ha T€ UM IHIIIE JIHTBICTUYHE SBHIIIE.

[Iporpamoro JMCHMILUTIHA TIepen0a4eHO O3HAHOMJICHHS CTYJIEHTIB Ha JIGKISIX 3
JNOCTDKEHHSIMU B Tajly3l TeopeTUyHOi (OHETHKH, TpaMaTHKH, JIEKCHKOJIOTi, CTHUIICTUKH
aHTJIIIICBKOT MOBH Ta 3arajbHOIO MOBO3HABCTBA; BHSIBJICHHS MpEAMETa Ta 00’€KTa TEOPETUYHUX
IMCUMILTIH, Cy4aCHHX TEHJCHIIH 1 HampsMiB PO3BHTKY 3a3HAY€HHX TE€O PETHYHHMX JUCIMILTIH.
OcoOnuBa yBara 3BepTa€ThCs Ha PO3YMIHHS CTPYKTYpPH Ta (YHKIIOHYBAaHHS MOBH, il MDKPIBHEB1
Ta BHYTPIIIHbOCHUCTEMHI 3B’ SI3KH.

Mera ceMiHapChbKHMX 3aHSTH IOJSTA€ y IOTIHOJICHHI PO3YMIHHS CTYJSHTAMH OCHOBHHX
po6seM TEOPETUYHUX AUCLUIUTIH, BUSBJICHHI PIBHS ONaHyBaHHS CTYJICHTaMU MaTepiany JIeKIil 1
PEKOMEHJIOBaHOI JIiTepaTypH, (pOpMyBaHHI HaBUYOK CIOCTEPEKEHHS 32 MOBHUM Marepiaiom, a
TaK0>X BMIHHS POOUTH CaMOCTIi{HI BUCHOBKH, PO3Mi3HABATH Ta MOSCHIOBATH OCHOBHI MOBHI SIBUIIIA
Ha NMPaKTUYHOMY MaTepiai.

Kypcom mnepenb6ayeHo pO3BUTOK Yy CTYAEHTIB BMiHb 1 HaBUYOK POOMTH MPUITYLIEHHS,
BepHU(]IKyBaTH iX, y3araJbHIOBATH TEOPETUYHI MTOJIOKEHHS, 3aCTOCOBYBATH TEOPETUYHHUIA MaTepiall
JUIsl IOSICHEHHSI MOBHUX SIBHIL aHTJIIHCHKOT MOBH Ta SIBUILl MOBHU 1 MOBJICHHS 3arajioM.

«3araJlbHOTEOPETUUHUHN KypC aHTI1ICbKOT MOBM» CIIPSIMOBaHUI Ha (JOPMYBaHHS Yy CTYJICHTIB
TaKUX NPO(eciiiHUX KOMIIETEHTHOCTECH

4



1. 3arajbHi KOMIETEHTHOCTI

3K 1 30amuicmb 00 abcmpakmuoeo MUCieHHs, aHalizy ma cunmesy. 3MaTHICTh aHATI3YBaTH,
CHHTE3yBaTH, OLIHIOBATH, BUSBIIATU IEAAaroriyHi mpoOneMu i BUPOONATH pIlICHHS OION0 iX
ycyHeHHs. HaOyTTs THyYKoro crioco0y MUCIIEHHS, SIKMI HaJae MOXIIMBICTh PO3yMITH MpoOiIeMu i
3aadi Ta BUKOPHCTOBYBaTH MOTPiOHY iH(poOpMaIito i METONOoJIOTiI0 s iX OOIpyHTOBAaHOTO
BUPILICHHS.

3K3 30amuicmv 0o nowyky, o0pobnrenns ma awanizy ingopmayii 3 pizHux ooiceper,
BOJIONIHHS HAaBHUYKaMU BUKOPUCTAHHS IHPOPMAIHHUX 1 KOMYHIKAI[IHHUX TEXHOJIOTIH Yy
MeIaroriulii JisUIbHOCTI.

3K5 30amuicms npogedents 00caiodiceHb Ha I0N08IOHOMY pi6hi. 3MATHICTH 10 CAMOCTIHHOTO
BHBYCHHS HOBHX METOIIB AOCTIKEHHS, JI0 3MIHM HAYKOBOTO Ta HAYKOBO-TIEAArOTYHOTO TIPODLTIO
npoeciiHOl TiSUTBHOCTI, TPOBAKEHHS JOCHIIHULIBKOT Ta IHHOBALIIHOT TiSITBHOCTI.

3K9 30ammuicms 0o MpOKIAaJaHHA W peaii3ailisi BIACHOI TPAEKTOPii HABYAHHS TMPOTATOM
KUTTS; 3aTHICTb J0 aOCTPaKTHOIO MUCIEHHS, aHali3y ¥ CHHTE3y, CaMOCTITHOTO OBOJIOJIHHS
HOBHWMH 3HAHHSIMH

3K11 30amuicmv 00 egeKmusHo20 emudHo20 CNiIKY8AHHA 13 CYO €Kkmamu 63aemMooii ma 6
konekmusi (rpymi). JlOTpuMaHHA €TUYHUX TPUHIIMIIB, 3JATHICTh IIHYBAaTH PIZHOMAHITTS Ta
MYJBTUKYJIBTYPHICTh YYaCHUKIB HABUAIBHOTO MTPOLIECY

2. CneniaabHi (paxoBi, mpeaMeTHi) KOMIETEHTHOCTI

CK6 3nmaTHiCTh CTBOPIOBATH YMOBH JUISl MEPEHOCY JIHTBICTUYHHUX 3HAHb Ta HABYAJIBHOTO JIOCBILY Y
BHUBYEHHI PiHOI Ta iHO3EMHOI MOBH, PO3BHBATH MOBHY YBary, BUSIBIISITH IOMIOHOCTI ¥ BiMiHHOCTI B
PI3HUX MOBax

CK 12 3aatHICTh aJIcKBATHO BUKOPHCTOBYBATH MOBJICHHEBI OJMHMII, JIEMOHCTpYBaTH CHOpPMOBaHY
MOBHY i MOBJICHHEBY KOMIICTEHIIii B Tporieci mpodeciitHoi 1 MiKOCOOHUCTICHOT KOMYHIKAITii, BOJOMIHHS
PI3HUMH 3ac00aMH MOBHOI ITOBEIIHKY B PI3HUX KOMYHIKATHBHUX KOHTEKCTaX.

—  37aTHICTh BUKOPUCTOBYBATH OTPHMaHI TEOPETUYHI 3HAHHS, BMIHHS KOPHCTYBaTHCS
rpaMaTUYHUMHU Ta JIEKCUYHUMHU PECypCaMU MOBH.

—  3JaTHICTh YCBIIOMITIOBATH M KOHTPOJIFOBATH OPTaHI3aIlil0 3MICTY TEKCTOBOTO IMOBITOMIICHHS,
BIJTHOILIEHHS CJIOBA JI0 MOTO 3arajibHOTO KOHTEKCTY, BHYTPIIIHHOJIEKCUYHI 3B’ I3KH, 3HAUCHHS
IrpaMaTUYHHUX €JIEMEHTIB, KaTEropiid, CTPYKTYp Ta MPOIIECIB TOIIO.

—  31aTHICTb BUKOPHUCTOBYBAaTH CyYacH1 MPUMOMH Ta MIIXOAW JO BHBUEHHS MOBHHX SIBUII B
PI3HMX KOHTEKCTaX (DYHKI[IOHYBaHHS MOBH SIK 3aCO0y KOMYHIKaIIii.

—  3JaTHICTP CaMOCTIMHO aHaji3yBaTH MOBHI (aKTH, 30KpeMa JIEKCHYHI, CTHJIICTUYHI Ta
rpaMaTUy4Hi SIBUIIA, ONUPAIOYUCH HA TEOPETUYHI MOJIOKEHHS, 110 CTOCYIOTHCSI 0COOIMBOCTEM
rpaMaTU4HOi OyJOBH aHIJIIMCHKOI MOBH, OCOOMMBOCTEH 1i CEMHATHMYHOI CHCTEMH Ta
CTHJIICTHYHOI AudepeHITialtii.

—  31aTHICTH 3aCTOCOBYBATM Ha MPAKTHUI[l METOJOJIOTIYHI MPHUHIMIHN Teopii TIpaMaTUKH,
JIEKCUKOJIOT1], CTHJIICTUKH, €THUMOJIOTI IPU OCMHUCICHHI MOBHHUX SIBUII y PI3HHX YMOBaXx
(yYHKIIIOHYBaHHS MOBH.

— 31aTHICTH ~ KOPUCTYBATHUCh  KaTEropiaJibHO-NOHATIHHUM  amapaToM  TEOPETHYHUX
JIHTBICTUYHUX JUCIHILIIH, HAYKOBUMH JKEPEIaMH, 10 CIPUSITUME CTBOPEHHIO TEOPETHUHOT
OCHOBH JUJIs TIOJIAJTBIIIOT HAYKOBO-A0CTITHUIIBKOT TiSTTBHOCTI.

—  3parHicTb BUGOPMOBYBATHU CBill BIACHUM (y T.4. KPUTHUHUIN) MIAXIA 10 ICHYIOUMX TEOpii Ta
KOHIIETIIH TTHTBICTUKH.

—  31aTHICTh BHUKOPUCTOBYBAaTH HAaBUYKMA IYOJNIYHOTO MOBIICHHS, apryMeHTallii, BeJeHHs
JMCKYCli Ta TOJEeMIKM; 3AaTHICTb TBOPYO I KPUTUYHO OCMUCIIOBATH (DUIOJIOTIYHY
iHpOopMalio A7 BUPILIEHHS TEOPETUYHMX 1 MPAKTHUYHUX 3aBjAaHb y cdepi npodeciiHoi
JSUTBHOCTI. 37aTHICT, BUKOHYBATH BJIACHE JOCHTIKEHHS (IPOEKT).

—  31aTHICTh BUKOPHCTOBYBATH KOTHITHBHO-JWCKYPCHUBHI BMIiHHSI, CIIPSIMOBAHI HAa CIIPUIHATTS
W TOPOJUKEHHSI 3B’S3HMX MOHOJIOTTYHHMX 1 JIAJIOTIYHUX TEKCTIB 3 TEOPETHMYHUX IUTAHb
JHTBICTHKY B YCHIN 1 MUCbMOBIH (hopmax.



IIporpamui pe3yabTaTu HaB4YaHHA. [licns 3aBepiICHHS KypCy CTYJCHT OBHHEH:

PH4 JlemoHCTpYBaTH PO3yMiHHS POJIi HAYKOBUX AOCTiIKEHDb Y KUTTI CYyCIHIbCTBA, YCBIAOMIICHHS
3HAUCHHS HAayKOBO-IOCTIJHUIILKOI CKJIAOBOi B TeNaroriuHiii mpodecii B 00cs3i, HEOOXIAHOMY JUIs
oprasizaiii Ta IPOBEICHHS BJIACHHUX JOCIIPKEHb Ta BIPOBAKEHHS X PE3YJIbTATIB y MPAKTUKY

PH6 JlemoHCTpyBaTH 3HaHHS METOAIB ()OPMyBaHHS HAaBHYOK CaMOCTIHHOI poOOTH W pO3BHUTKY
TBOPYMX 3AI0HOCTEH 1 JIOTIYHOrO MHCIIEHHS CTYIEHTIiB B 00Cs31, HEOOXITHOMY AJsl YCIIIITHOIO BUBYECHHS
(haxOBUX TUCITUILIIH

PH8 JlemoHcTpyBaTH YMIiHHA KPUTHYHO BHKOPWCTOBYBATH CBITOTJISIAHI Teopii Ta 3acBOEHI
TEOPETHYHI 3HaHHSA Yy cdepl TyMaHITApHUX, COIIAJIbHO-CKOHOMIYHMX Ta MpodeciiiHo-OpiEHTOBaHUX
JIUCUUILTIH MPU PO3B’SI3aHHI COLIadbHO-MPOECiHHNX 3aBJaHb, OOMPAaTH W BHUKOPHUCTOBYBATH BiNMOBiAHI
HaBYaJIbHI 3aCO0M JIJIs TOOYIOBU TEXHOJIOTTH HaBYaHHS

PH11 3Hatu MOBHY HOpPMY, COLIOKYJIbTYPHY CHTYaIlil0 PO3BUTKY HIMELbKOI MOBHM, MOBHUM
IUCKYpC  CYYacHOCTi, OCOOJMBOCTI BUKOPHCTaHHS MOBHHUX OJIWHHMIB Yy JIHTBAJIBHOMY Ta
eKCTpaJ'IiHI‘BaHBHOMy KOHTCEKCTax

PH22 3paTHicTh 10 CAaMOCTIHHOTO Ta aBTOHOMHOI'O HABYAHHSI YIIPOAOBIK KHUTTS, PO3BUTOK MOTHBIB
camoakrtyaiizanii y cdepi npodeciiiHOl MisUIbHOCTI, YMIHHS 3aCTOCOBYBAaTH TBOpYl 3mI0HOCTI, SKi
XapaKTepPHU3yIOTh TOTOBHICTh JI0 CTBOPEHHS IIPUHITUIIOBO HOBUX 1/1€H
—  JIEMOHCTPYBAaTH 3HAHHS KAaTETrOpPiaJbHO-TIOHATIHHOTO amapary TEOPETUYHOTO KypCy

aHTJIHCHKOT MOBH;

—  MPOJOBXYBaTH OCBOIOBATH PsJl BUKJIAJAIBKUX/HABYAIHPHUX Ta OI[HIOBAJLHUX OCBITHBO-
MearoriyHuX CTpaTerii 1 po3yMiHHA 1X TEOPETUYHUX OCHOB;

—  BUKOPHUCTOBYBATH iH(OpMaIiiiH1 TEXHOJIOTI B raigy3i aHJIIHChKOT MOBU;

—  BUKOPHCTOBYBAaTH HaBHYKH, 10 Oy copMOBaHi il pO3BUHYTI MiJl YaC BUBYEHHS TUCIUILIIH
npodeciitHOT MPAaKTUYHOT MIATOTOBKH TIi/1 YaC BUBYEHHS TEOPETUYHUX ACTIEKTIB aHTIIMCHKOT
MOBH;

—  JIEMOHCTPYBAaTH CYYacHi YSBJICHHsS MPO 3MICT HaBUYAJIbHOI KOMIETEHINT Ta ii THOCTUYHOTO,
BUXOBHOIO, PpO3BHUBAJILHOTO, IUIAHYBAJIBHOTO, OpraHi3aliifHOro, KOHTPOJIOYOr0 Ta
M1arHOCTHYHOTO KOMIIOHEHTIB;

— 3HATH CYCHUIbHO-ICTOPMYHI TIEPEAYMOBH Ta €Tald PO3BUTKY aHTJINCHKOI MOBH;
Mepioan3aIlito; TPOBIIHI ICTOPUYHI TMOJIi; MHUCEMHICTh; (OHETHYHI SBUINA; PO3BHTOK
CIIOBHUKOBOTO CKJIaJy; 3MIHM TpaMaTUYHOTO YCTPOIO B JiaXpOHIii; MPOBiIHI JIHTBICTHYHI
Teopii, sIK1 3aCTOCOBYIOTHCS IS MOSICHEHHSI LIUX 3MIH;

—  BMITH €(eKTHBHO 1 THYYKO KOPHCTYBAaTHUCh 3HAHHSM 3 KypCy iCTOpii aHTJIIHCBhKOT MOBH 3
npodeCitHUMHU HUIIMU;

—  BMITH PO3YMITH OCHOBHHI 3MICT OPHUTIHAIBHUX ICTOPUYHHUX TEKCTIB; BUJIYUYUTH 1HHOPMAILitO
3 MUCBMOBUX JKEPEII, IEMOHCTPYIOUH BOJIOIIHHS BIAMOBITHUM JIIHTBICTUYHUM 3HAHHSIM;

—  BMITH €(eKTHBHO 1 THYYKO KOPHCTYBAaTHUCh 3HAHHSAM 3 KypCy iCTOpii aHTJIIHCHhKOT MOBH 3
npodecitHUMHU IUIAMU;

—  pPO3YMITH OCHOBHHUH 3MICT OPHTIHAJIBHUX ICTOPUYHHMX TEKCTIB; BIIIYYUTH iHPOpMAILi0 3
MMCEMOBUX JKEPEIl, IEMOHCTPYIOUYH BOJIOAIHHS BiMOBIIHUM JIIHTBICTUYHUM 3HAHHSIM;

— 3HaTU OCOOTMBOCTI TEOPETHYHOI (DOHETHKU SK HAYKH, il NPEAMET, CTPYKTYpy, METY,
3aB/IaHHA T OCHOBHI MOHATTS;

—  3HATU TEOPETUYHI OCHOBU (POHETUYHOI OyJOBU AHIITIHCHKOI MOBH, BUXOIHM 13 CUCTEMHOI
KOHIIEMLii MOBH Ta ii (yHKII0HATIBHO-JUHAMIYHOTO PO3YMIHHS;

— 3HAaTU 3MICT TOHATTS CHCTEMHOCTI B  (OHETHI, TOB'A3aHI 3 PO3MEXKYBAHHIM
CUHTarMaTUYHUX Ta MapaurMaTHUYHUX BiTHOIICHB;

—  3HATHU CydacHy npoOieMaTHKy MOBO3HABUMX JOCIILKEHb y cdepi GOHETUUHOT OyJOBH MOBH;

—  3HaTU OCHOBHI MOJIO)KEHHS PI3HOMAHITHUX JIHTBICTUYHUX KOHIEMI[ CTOCOBHO TOJIOBHHX
npobieM GpoHEeTHYHOTO, POHOIOTIHHOTO Ta CTUIICTHYHOTO CTPOI0 MOBH.

—  BMITH CaMOCTIHHO aHali3yBaTW MOBHI (akTH Ta (OHETHYHI SBUIIA, CHHPAIOYUCH HA
TEOPETUYHI IMOJIOKEHHS 0coOnnBOCTel (HOHETHYHOT Ta (HOHOIOTTYHOI OYAOBU AHTIIHCHKOT
MOBH;

—  BMITH KOPHUCTYBaTUCh KAaTE€TOPIATbHO-MOHITIHHUM amapaToM, HayKOBUMH JDKEpENIaMH, IO



CIPUATUME CTBOPEHHIO TEOPETUYHOI OCHOBU [UISI HAYKOBO-AOCTITHUIIBKOI MisNTBHOCTI
CTYICHTIB.

3HAaTH OCOOJHMBOCTI TEOPETUYHOI T'paMaTHKU SK HAyKH, Ii NpeaAMEeT, CTPYKTYpYy, METY,
3aBJIaHHS Ta OCHOBHI ITOHSTTS,

3HaTH CydYacHy NpoOJIEeMaTHKy MOBO3HABYMX JOCIIDKEHb, CydacHI Teopii BUBYCHHS
rpaMaTUYHOTO CTPOIO AHIIIIHCHKOT MOBH, SIKI IPYHTYIOTbCS Ha CUCTEMHIN HayKOBiii OCHOBI;
OCHOBHI ITOJIO’KEHHS PI3HOMAHITHHUX JIHIBICTHYHUX KOHIIETILIIf CTOCOBHO TOJIOBHUX MPOOIEM
rpaMaTHYHOI TeOPii;

3HATH OCHOBHI KOHIICTITOTIOHATTS TEOPETHYHOI IPaMaTHKH, PI3HUIIIO y TPAKTyBaHHI 0a30BHX
rpaMaTHYHUX TMOCTYJIATIB y BITYM3HSAHIN Ta 3apyO1’KHIHM JIIHTBICTUYHUX HIKOJIAX;

3HATH TEOPETHYHI OCHOBU I'PAMATHUKH Ta FPaMaTHYHOI Oy/I0OBU aHTITIHCHKOT MOBH, BUXOISIUH 3
CHCTEMHOI KOHIIETIIii MOBH Ta ii (YHKI[IOHATHHO-AMHAMIYHOTO PO3YMIHHS;

3HaTH 3MICT TOHATTS CHCTEMHOCTI B TpaMmarulli, MOB’S3aHE 3 PO3MEKyBaHHSIM
CHHTarMaTUYHUX Ta MMapaJurMaTHIHUX BiTHOIICHB;

3HATH 3arajbHl NPUHIUNIN QYHKIIOHYBAHHS MOBH, il rpaMaTUYHUX KaTEropid Ta CEMaHTUKO-
rpaMaTUYHMX KJaciB CIIIB.

BMITH BUKOPHUCTOBYBATH CY4acHi MPUITOMH Ta MIIXOAM 0 BUBYCHHS TPAMAaTUYHUX SIBUIII,
BMITH KOPHUCTYBAaTHCh TEPMIHOJOTIYHHUM amapaToM CydacHOI I'paMaTU4HOi Teopii, 0 €
OpraHiYHUM BXO/DKEHHSIM Y TEPMIHOJIOTTYHUM KOPIYC 3arajbHOI JIIHIBICTUYHOI TEOPIi;

BMITH CaMOCTII{HO aHali3yBaTH MOBHI ()akTH Ta TpaMaTU4Hl SIBUIIA, ONUPAIOYHUCh Ha
TEOPETUYHI MTOJIOKEHHS 0COOIMBOCTEN rpaMaTuyHOi OyJJOBY aHIITIHCHKOT MOBH;

BMITH 3aCTOCOBYBATH Ha MPAKTHUI[l METOJOJOTIYHI MPUHLIUINA TEOPETUYHOI TpaMaTHKU MPU
OCMHCIIEHH] FpaMaTUYHUX SBUIL Y PI3HUX YMOBaX (yHKIIIOHYBaHHS MOBH;

BMITH KOPHUCTYBAaTUCh KaTeropiaJbHO-TIOHATIMHUM amapatoM TEOpPeTHYHOI TIpamMaTHKW,
HAyKOBUMH JDKEpEIaMH, IO CIPHATAME CTBOPEHHIO TEOPETUYHOI OCHOBU IS HAYKOBO-
JOCITITHALIBKOT TISITBHOCTI CTY/ICHTIB;

BMITH BHPOOJIATH CBIM BIACHUM MiIXiJ A0 ICHYIOUHMX TEOPid Ta KOHICMIIA TpaMaTHKH,
KOPHUCTYBAaTHCh TEOPETUYHUM anapaToM CydaCHUX I'paMaTUYHUX TEOPi Ta KOHLEMIIH.

3HATH crienuQIIH1 03HAKU CJIOBA SIK OCHOBHOI OJIMHMIII MOBH B3araji Ta aHTJIIMCBKOTO CIIOBA
30KpeMa, TpoOsieMu HOro MOTHBAIlli, OCHOBHI THITM JIEKCUYHUX 3HA4YCHb 1 MPOOJIeMH iX
CTPYKTYpH,

3HATU NPUYMHU Ta BUJM 3MIH JIEKCHYHOTO 3HAYEHHS, 0COOIMBOCTI aHIJIIMCBKOIO CIIOBOTBOPY
Ta #Oro BUJIM,

3HaTH TEPUTOPIATIbHE, YACOBE Ta COLlIAJIbHE PO3IIAPYBAHHS aHIIIHCHKOT JIEKCUKU;

3HATH 3aMI03UYEHY JICKCHUKY Ta ii BUIU;

3HATH MapaJUrMaTUyHi Ta CHHTarMaTH4YHI IPYIHU 1 CEMaHTUYHI HOJIs JIEKCUKY;

3HaTU TUNH (Pa3eoJIOrYHUX OJUHULIb;

BMITH MPABUJILHO BXKMBATH JICKCHUYHI Ta (Dpa3eoIOriyHi 3BOPOTH aHTIIIMChKOT MOBH;

BMITH PO3PI3HATH BUAU JEKCUYHUX 3HaUEHb Ta CHCTEMHUX 3B'SI3KIB JICKCUKH,

BMITH Mi0UpaTH CHHOHIMU, aHTOHIMHU, Oy1yBaTH CHHOHIMIYHI PS/IH,

BMITH PO3PI3HATH OMOHIMM, XapaKTepu3yBaTH iX THUNM Ta BHUIU, BU3HAYATHU MUIIXU
BUHUKHEHHS;

BMITH (pOpMyBaTHU TEMATUYHI TPYIH, JIEKCUKO-CEMAHTHYHI1 MOJIA 1 T. [I.;

BMITH BM3HayaTH COLIaJbHY, TEPUTOpiaJibHYy Ta 4YacoBY MPHUHAIEKHICTh JIEKCUYHOI
OJIMHHUIII;

BMITH 11eHTU(]IKYBaTH (pa3eoori3Mu Ta aHAII3yBaTH iX CTPYKTYpY;

BMITH BCTaHOBJIIOBATH THUIl CEMAaHTHYHOTO B3a€MO3B’sI3Ky MK (ppazeosiorismamu;

BMITH 3J1MCHUTH CJIOBOTBOPYHUH aHal3 MOXIAHOT JIEKCUKHU;

BMITH KOPUCTYBATHUCS PI3HUMU THUIIAMH CIIOBHUKIB;

BMITH 31 CHUTH KOMIUIEKCHUN JIEKCUKO-CEMaHTUYHHUM aHaJi3 aHTJIOMOBHO1 OJJMHMIII.

3. IIporpama HaB4YAJbLHOI AUCHMILTIHA



3micToBHul Moayab 1. TeoperudHi 3acagu aHIJIICbKOI MOBH.

Tema 1. OOG’ekT nOCHiKEHHS Ta OCHOBHI 3aBAaHHS KypCy Teopii aHTJiiicbkoi MOBU. BaxknuBicTh
AHTJTHCHKOT MOBH Y Cy4aCHOMY CBiTi. AHIITIHiCbKa MOBA B CHCTEMi FreépMaHCHKUX MOB.

Tema 2. 3aranpHa XapakTepUCTHUKA MOBH 5K (PYHKIIOHAIBHOI CHCTEeMH. 3HAKOB1 OuHMII. MOBHI
piBHI. TUIHM CUCTEMHUX BITHOCHH y MOBI.

3MicToBHUIT MOy b 2. POHETHYHA TAa TPAMATHYHA CHCTEMHU CY4YaCHOI aHTJIilCbKOI MOBH.
Tema 3. @oHoNoOriyHa cucTeMa Cy4acHOl aHrmilchbkoi MoBH. CEerMEeHTHI 1 CyNpacerMeHTHI
OJIMHHUILII MOBH.

Tema 4. ['pamarnuHa cucTema CydacHOi aHIJTiCbKOi MOBH. [ pamaTnyHe 3HAYCHHS 1 TpaMaTHYHA
kareropis B ME. Yactuau MoBU B MeHi. JIeKCHKO-TpaMaTHYHI KJIaCH CIiB.

Tema 5. Mopdonoris i CHHTaKCHC SIK JIBi YaCTUHHU TPAMAaTUYHUX JTOCTIKEHb CTPYKTYPH MOBH.
Mopdonoriuauii piBeHb MOBH. BHPOK SIK OCHOBHOT'O KOMYHIKaTHBHOI OJTMHUIII MOBH.

3micToBHUIT Moy b 3. JIeKCHYHA cUCTEMA CYYaCHOI aHTTilicbKOI MOBH

Tema 6. ETHMOJOriuHI OCHOBH Cy4aCHOTO aHIJIIHCHKOTO CIIOBHUKOBOTO CKIIATY.

Tema 7. Mopdemna cTpykTypa aHTIIICHKOTO cioBa. CIOBOTBIPHI MPOIIECH B aHTJIMCHKIA MOBI.
CeMaHTHYHA CTPYKTypa aHriiicbkux ciiB. CeMaHTHUHI MPOLIECH B CY4aCHOMY CIIOBHUKOBOMY
ckianal. AHrmilicbka (paseosioris SK OJUH 3 HaMOUIbII NPOAYKTUBHUX CHOCOOIB 30araueHHs
CIIOBHUKOBOTO CKJIaJly aHTJIIHCBKOI MOBH.

3micTroBHUIT Moayb 4. CTUIIiCTHYHA, TepUTOpiaJibHA Ta couiajibHa Audepenniania cyyacHoil

AHIJIICbKOI MOBH.
Tema 8. CrumicTuuHa Ta couiajibHa AUQepeHIiamis Cy4acHOT aHTIIIHChKOT MOBH.

Tema 9. Anrmiliceka sk riao0anbHa MoBa. TepuTopiajibHi BIIMIHHOCT1 aHTIIIHCHEKOT MOBH.

4. CTpyKTypa HABYAJBHOI JUCUMILTIHA

KinekicTs ToguH
HazBu 3micTOBUX MOJTyJIiB 1 TeM AcHHa popma - 3aouna opma -
Y TOMY YHCI1 Yy TOMY YHCJI1
YChOTO - YCBOTO -
I n |5nab | iHg| c.p. a1 | n | mab|ig |c.p.
1 2 3 4 516 |7 8 9 10| 11 | 12| 13
Moayasb 1
3micToBHuiT Moayuab 1. Teoperuuni 3acaau aHriiicbLKoi MOBH.
Theoretical foundations of English.
Tema 1. The object of study and the 12 12 2 8 22 |2 2 18
main tasks of the course of
theoretical English. The importance
of the English language. English as a
Germanic language.
Tema 2. Systemic theory of the 16 14 |4 8 24 |2 2 20
language. Language as a structural
system. Types and kinds of the
systemic relations in the language.

Paszom 3a 3M 1 28 |6 |6 16 | 66 |4 4 38
3MmicToBHUIT MOay/Ib 2. POHETHYHA TAa TPAMATHYHA CHCTEMH CYYaCHOI aHIJIiiicbKOi MOBH.
Phonological and grammatical systems of English

12 |2 |2 8 16 |2 2 12

Tema 3. Phonological system of
Modern English. Segmental and
suprasegmental units of the

8




language.

Tema 4. Grammatical system of
Modern  English.  Grammatical
meaning and grammatical category
in ME. Parts of speech in ME.
Lexico-grammatical  classes  of
words.

12

16

14

Tema 5. Morphology and syntax
as two parts of grammatical
studies of the language structure.
Morphological level of the
language. Sentence as the main
communicative unit of the
language.

16

14

12

Paszom 3a 3M 2

40

8 |8 24 | 46

4

4

38

MoayJs 2

3micTroBHmiT Moxyab 3. JlekcuuHa cucTemMa cydacHoi aHricbskoi moBu Lexical system of Present

day English

Tema 6. The Etymological
background of the English
wordstock.

14

4 12 8 22

2

2

18

Tema 7. The morphemic structure of
English word. Word-building
processes in English. Semantic
structure of English words. Semantic
processes in PDE vocabulary.
English Phraseology as one of the
most productive ways of enriching
English Vocabulary

16

24

20

30

Pa3zom 3a 3M 3

8 |6 16 | 46

4

4

38

3micTroBHuMIl MoayJb 4. CTHjicTH

4YHA, TEPUTOPiaJIbHA TA

anraiiicbkoi moBu. Stylistic and Social differentiation of Modern Engl

coniajbHa quepeHt

iamist cyuyacHoi
ish vocabulary

Tema 8. Stylistic and Social 16 14 |4 8 22 2 18
differentiation of PDE vocabulary
Tema 9. English as a global 16 14 |4 8 212 20
language. World Englishes.
Pa3om 3a 3M 4 32 (8 |8 16 4414 2 38
Y ceboro roama 180 |36 |34 110 180 | 16 12 152
5. Temu nekirii
No K-ct1b
HazBa temn
3/m TOJI.
Mopyas 1
3microBumit mMoxyab 1. Teoperwuni 3acaam aHrJjilicbkoi moBu. Theoretical
foundations of English.
1. | The object of study and the main tasks of the course of theoretical English. The 4
importance of the English language. English as a Germanic language.
2. | Systemic theory of the language. Language as a structural system. Types and kinds 4




of the systemic relations in the language.

3micToBHUIT Moay.ab 2. oHeTHYHAa Ta TIpaMATHYHA CHCTEMH Cy4acHOi
anrJiiicbkoi moBu. Phonological and grammatical systems of English

Phonological system of Modern English. Segmental and suprasegmental units of the
language.

Grammatical system of Modern English. Grammatical meaning and grammatical
category in ME. Parts of speech in ME. Lexico-grammatical classes of words.

Morphology and syntax as two parts of grammatical studies of the language
structure. Morphological level of the language. Sentence as the main communicative
unit of the language.

MoayJs 2

3microBHmit Moayab 3. JlekcuyHa cucTeMa cydacHoi aHriiiicbkoi moBu Lexical
system of Present day English

The Etymological background of the English wordstock.

o

The morphemic structure of English word. Word-building processes in English.
Semantic structure of English words. Semantic processes in PDE vocabulary.
English Phraseology as one of the most productive ways of enriching English
Vocabulary

3micToBHuii Moayab 4. CruiicTU4HAa, TepuUTOpiaibHa Ta comiajbHA
nudepenuiania cyyacHoi anriaiiicekoi moBu. Stylistic and Social differentiation
of Modern English vocabulary

Stylistic and Social differentiation of Modern English vocabulary

o

English as a global language. World Englishes.

o

Bceboro

36

6. Temu cemiHapchbKHMX 3aHSATH

Haszsa Temu

K-c1B
roz.

Monyabl

3microBHuit moayab 1. Teoperwuni 3acaam anrmgiiicbkoi momu. Theoretical

foundations of English.

The object of study and the main tasks of the course of theoretical English. The
importance of the English language. English as a Germanic language.

Systemic theory of the language. Language as a structural system. Types and kinds
of the systemic relations in the language.

3micToBHMIIT Moayab 2. (MOoHeTHMYHAa Ta TrpaMaTHYHA CHCTEeMH CYYacCHOI
anriaiiicekoi moBu. Phonological and grammatical systems of English

Phonological system of ModernEnglish

Grammatical system of Modern English. Grammatical meaning and grammatical
category in ME. Parts of speech in ME. Lexico-grammatical classes of words.

Morphology and syntax as two parts of grammatical studies of the language
structure. Morphological level of the language. Sentence as the main communicative
unit of the language.

Moayas 2

3microBHuUIT Moaysb 3. JlekcH4Ha cHcTeMa cydacHOi aHriiiicbkoi MmoBu Lexical
system of Present day English

The Etymological background of the English wordstock.

10




7 | The morphemic structure of English word. Word-building processes in English. 4
Semantic structure of English words. Semantic processes in PDE vocabulary.
English Phraseology as one of the most productive ways of enriching English
Vocabulary
3mictoBHuit  moayab 4. CruiaicTM4HA, TepUTOpiajJibHA Ta  COLiaJIbHA
audepenuiania cydacHoi anrmaiiicekoi moBu. Stylistic and Social differentiation
of Modern English vocabulary
8. | Stylistic and Social differentiation of Modern English vocabulary 4
9. | English as a global language. World Englishes. 4
Bcboro 34
7. Camocriiina podora
CamocriitHa po60Ta CTYJICHTIB TOJISATAE B OMPAIIOBAHHI TOTOYHOTO JIEKIIHHOTO MaTepiary i
BIIMOBIIHUX PO3JUTIB 3 00OB’SI3KOBOT Ta JI0JAaTKOBOI JIITEpaTypH, MIATOTOBII MOBIIOMIIEHb Ha
CeMiHapCBKI/IX 3aHATTAX, BHUBUYEHHI IIMTaHb, IO BUHOCATHCS Ha caMOCTIiliHe OIIpalrOBaHHs.
Ne Kinpkicth
Hazsa temMu
3/ rOJIUH
Mopyas 1. 3M 1 3microBHuii moayab 1. Teoperuuni 3acagu anriiiicbKoi
moBu. Theoretical foundations of English.
1 | Methods of linguistic analysis in grammar studies. 4
2 | Sweet H. The Practical study of Languages. Grammar Firth J.R. Papers in 4
Linguistics. Contextualization.
3 | Language as a semiotic system. 4
Language as a social phenomenon.
4 | A short outline of F. de Saussure’s Theory of the language. 4
5 | Selected reader: By Bee J. An Essay on Irrealias as a grammatical category. 6
22
Moayas 1. 3M 2
6 | Morphological classifications in Ancient Indian and Latin grammars 2
Morphological classifications in Ancient Indian and Latin Grammars.
Morphological classifications from the Middle Ages to the beginning of the 20" c.
Morphological theory in the 20" c. Western Linguistics.
3micToBHUIT Moayjb 2. DoHeTHYHA Ta rpaMaTHYHA CHCTEMH Cy4YacHOI
anraiiicbkoi moBu. Phonological and grammatical systems of English
7 | Phonological system of Modern English 2
8 | Grammatical system of Modern English. Grammatical meaning and grammatical 2
category in ME. Parts of speech in ME. Lexico-grammatical classes of words.
Main Trends in Phoneme Theory 2
Problems of Defining the English Phoneme 2
9 | Morphology and syntax as two parts of grammatical studies of the language 4
structure. Morphological level of the language. Sentence as the main
communicative unit of the language.
10 | Morphological classifications in Soviet and Post-soviet linguistics. Field structure 4
of parts of speech as discourse-cognitive classes.
11 | Case in traditional grammar. Case in modern English grammars. Theory of deep 2
cases
12 | Lexical and functional parts of speech. 4
13 | Subcategorization of nouns. Semantic classification. Formal classification. 2
14 | Absolute, relative and absolute-relative tenses. Basic and secondary meanings of 2
tenses. Paradoxical use of tenses. Sequence of tenses: Indirect speech
15 | Non-finite forms of the verb. Infinitive Gerund Participle 1. Participle Il. Tense 2

of English non-finite forms

11




16

Grammatical nature of English Adjective. Grammatical meaning. Morphemic
structure. Grammatical category: Degrees of comparison. Syntactic functions.
Substantivized adjectives.

Words denoting state.

17

Grammatical nature of English Pronoun (meaning, semantic classification).
Personal pronouns. Possessive pronouns. Demonstrative pronouns. Reflexive
pronouns. Interrogative pronouns. Relative pronouns. Indefinite pronouns. Negative
pronouns. Defining pronouns. Reciprocal pronouns. Grammatical categories.

18

Grammatical nature of English Adverb (Grammatical meaning, Morphemic
structure, Semantic classification, Morphological properties, Syntactic functions).

19

Modal words in English.

20

Functional parts of speech Interjection, Article, Preposition, Conjunction, Particle.

Monayas 2. 3M 3 JlekcuuHa cucremMa cy4acHoi aHriiicekoi moBu Lexical
system of Present day English

18

Structural semantics Componential analysis. The empirical basis for
componential analysis. The Worphian hypothesis of language relativity.

19

International words. Foreign elements in ME. Translation loans.

o

20

Semantics of affixes. Boundary cases between derivation, inflection and
composition. Semi-affixes Combining forms Pseudo-compounds

o

21

The meaning of “meaning” . Linguistic and non-linguistic semantics.

Lexical meaning: forms and expressions. Homonymy and polysemy;

lexical and gram. ability. Synonymy: full and empty word-forms Denotation and
sense Basic and non-basic expressions. Semantic prototypes. Context. Types of

context. Types of word meaning. Implicational meaning.

Neologisms. Lexico-grammatical groups. Word-families. Semantic field theory.
Hyponymy: paradigmatic relations in the vocabulary system.

22

Stylistic aspect of phraseology. Polysemy and synonymy of phraseological units.
Slang.

23

Archaic and Obsolete Words. Professional terminology

Language, dialect and accent. Geographical dialect continua, Social dialect
continua. Societal Multilingualism. Cockney English. London Speech. Received
pronunciation. African English.

24

Word-groups. Morphological status of the head and meaning of a word
combination. Lexical meaning of an element and choice of other members in word
combinations.

25

The simple sentence in classical scientific Grammar. The Simple sentence in
Structural Grammar. The Simple sentence in Transformational Grammar.

26

Sentence as multidimensional phenomenon Sentence parts Principal sentence
parts Secondary sentence parts. Independent sentence parts. Semantic
characteristics of sentence parts. Compulsory and optional in syntax. Structural
sentence patterns. Elementary sentence. Syntactic processes.

27

The Composite Sentence in Modern English. From simple to composite
sentences.

28

Interrelation between sentences of different types. Asyndetic composite
sentences. Incerted classes. Linguistics of the Text Textlinguistics.

32

Mopnyas 2.
3M 4 CruiicTu4Ha, TepUTOpiaJbHA TA coliajibHA AM(epeHnianisa cy4acHol
anrJiiicbkoi moBu. Stylistic and Social differentiation of Modern English
vocabulary

29

Expressive means and stylistic devices based on the use of adverbs.

30

Standard English. Dialects of the English language.

N

31

Semantic classification of proverbs and sayings

12




32 | Parenthetic sentences. 2
33 | Periphrasis and euphemisms in Modern English. Classification, functions. 2
34 | The problem of functional style classification. 2
35 | Stylistic peculiarities of legal documents. Business correspondence in English. 4
36 | Essay as a literary composition. 18
PA3OM 110

METOJJAYHI PEKOMEHIAII
10 CAMOCTIMHOI POBOTH
CamocriiiHa po0oTa cTy/IeHTiB BKJIIOYAE!

- HiATOTOBKY TEOPETUYHUX MMUTAHb KYPCY;

- CKJIaJIaHHSI TUChMOBUX y3arajibHEHb JI0 TEMH y BHTIISIL Te3 (5-6 cTop.)

- HiATOTOBKY 70 MPAaKTHYHUX 3aHATh, BUKOHAHHS YCHUX 1 NMHUCHPMOBHUX 3aBaHb,
OTIpallOBaHHS OCHOBHOT i J0JATKOBOI JITepaTypy MO KapAWHAIbHUM MpolieMam
IrpaMaTUKH aHTJIIHACHKOT MOBH.

- CKJIaJlaHH$ TabJIUIb, CXEM TOLIO

OxpiM Ha3BaHUX ACIMEKTIB, CTYJICHT BUKOHYE TaKl 3aBJIaHHS B M€XaX BIATIOBITHUX TEM:

- OTpalllOBaHHS YPUBKIB 3 OpHUIIHAJBHUX IMIpallb BYEHUX PI3HUX HANpsAMIB
JOCIIIKEHb B raly3l JIHTBICTUYHOI Teopii (T€31CHI KOHCIEKTH BKAa3aHUX YPHUBKIB
Ta BIAMOBI/I HA TTOJAaH1 B KIHII1 TEKTIB 3aITUTAHHS)

- BUKOHAHHS BIIpaB, CHPSIMOBAHUX HAa OBOJIOJIHHS CTYJIEHTaMHU CHeliaJbHUMU
METOIMKaMH TPaMaTUKO-I0CTIAHUITLKOT TEXHIKH.

Heo0xiaHICTh yI0CKOHATIEHHSI MOBJICHHEBOI KOMIIETEHIII] CIIOHYKA€E 0 BCEOIYHOTO PO3BUTKY
0COOHMCTOCTI CTY/IEHTA IIIXOM TIOIIYKY Ta TBOPYO1 00pOOKH 10AaTKOBO1 iH(pOpMAIIii, MOB'I3aHOT 3
TUMH TEMaMH Ta TpoOJeMaMH, IO BUBYAIOTHCA 3TITHO 3 MPOTpaMoio Kypcy. Taky poOoTy
CTYJICHTH BUKOHYIOTH SIK YCHO, TaK 1 MUCHbMOBO CaMOCTIIHO 1 HaJal0Th Ha MEepPEBIPKY BUKIIATA4YCB1
a00 TMPEe3eHTYIOTh MMiJ Yac 1HAMBIAYaJbHOTO 3aHATTS CBOIM KoOJjeram. 30Kpema, 0 CaMOCTIMHOT
pOOOTH HANECKWUTH 3aBAAHHS, IO TOJSATA€ y MIATOTOBINI KOHCIEKTIB JI0 KOKHOTO TMYHKTY TUIAaHY
CEMIHAPCHKUX 3aHATh, @ TAKOXK aHAJII3 XYI0KHIX TEKCTIB.

8. InguBinyaJjbHi 3aBIaHHSA

(IHA3)

[nauBigyanpHa HaBYaJlbHA pPOOOTa MOKIMKaHA CHOPMYBATH MPAKTUYHI HABUYKH POOOTH
CTYJICHTIB 31 CHEIIaIbHOIO JITepaTypol0, OPIEHTYBAaTH iX HAa IHTEHCHBHY pOOOTY, KPUTHYHE
OCMHCIICHHSI 3700yTHX 3HaHb Ta MOTIHOJCHE BUBYCHHS TEOPETUYHUX 1 MPAKTUYHUX MpoOIeM
TUCHMILTIHN «TeopeTHYHH Kypc aHTIIIChbKOT MOBH» 3 METOIO MiABUIICHHS SKOCTI mpodeciitHol
MHiATOTOBKHU.

Metoro (IH/I3) € nmornubneHHs, y3araabHEHHS, 3aKpIJICHHS Ta MPaKTUYHE 3aCTOCYBaHHS
3HaHb CTYJCHTA 3 HABYAJILHOTO KYPCY 1 pO3BUTOK HABUYOK CAMOCTIMHOT pOOOTH.
OCHOBHHMM 3aBAAaHHSM IBOTO BHJY HISUIBHOCTI € MOTIUONEHHS HAOyTUX IMiJ 4Yac ayJUTOPHUX
3aHATh 3HAHb 3 TEOPETUYHUX OCHOB AHIIIIHCHKOI MOBH Ta YIOCKOHAJIEHHS BMIHb Ta HaBUYOK
3MIACHEHHS HAyKOBOTO aHaji3y MOBHHMX SIBHII Ta JEMOHCTpalii JOCTIAHMX MPHIOMIB Ha
KOHKPETHOMY TE€KCTOBOMY Matepiari.

[HauBinyansHe HaBUaNbHO-JOCHTINHE 3aBIaHHsS Tependayae CHUCTeMAaTH3allio, 3aKpillIeHHS,
PO3IIMPEHHS TEOPETUYHUX 1 MPAKTUYHUX 3HAHb 3 KYypPCY, PO3BUTOK HABUUOK CaMOCTIHHOT poOOTH 3
JiTepaTypHUMU JKepellaMu, BMIHHS IPE3EHTYBATH PE3yabTaTH pOOOTH.

IH/13 BukoHyeTbest camocTiiiHo. Ha mouatky cemecTpy KokeH cTyneHT oTpumye temy TH/I3,
[0 BIAMOBiga€e MpOOIEeMATHIl MPAKTUYHUX 3aHATh Ta JEKUIHHOTO Kypcy. CTyIeHT Mae MmpaBo
camocTiiiHo oOparu temy IHJI3 3a3manerinp y3roauBium ii 3 Bukiagauem. Ilin yac mpoBeneHHs
MPAKTUYHUX 3aHATh CTYAEHT IOBHWHEH TPE3CHTYBAaTH pe3yJabTaTH CBO€i poOOOTH Yy pexumi
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PowerPoint 3 BukopucranHsam MyinbTiMeiliHOTO oOnmanHanus. Oninka 3a IHJ[3 BpaxoByeTbes mpu
BHCTABJICHH] 3arajibHOT OI[IHKU 3 JUCLHUILTIHY.

OpienToBHI 3aB1aHHs A4 iHAUBIAyaabHOI po6oTH crynenTtiB (IH/3)

3aBganHs 101 iHAMBITYyaJIbHOI POOOTH CTYIEHTIB:
1. [Minrorysaru pedeparu\ [Ipesenrarnii Power point 3a oHi€r0 13 3aIPOTIOHOBAHUX TEM:
— Runic Inscriptions in Old English
— The role of William Shakespeare in the development of the English language
— Abbreviations.
— Back-formation.
— Blends.
— Nonsense words.
— Ukrainian borrowings in English.
— English borrowings Ukrainian.
— Neutral and emotionally coloured vocabulary
— Euphemisms
— Neologisms
— Archaic words
— International words
— Parts of speech in PDE. Lexico-grammatical class of Nouns.
— Parts of speech in PDE. Lexico-grammatical class of Verbs.
— Parts of speech in PDE. Lexico-grammatical class of Adjectives.
— Parts of speech in PDE. Lexico-grammatical class of Pronouns.
— Parts of speech in PDE. Lexico-grammatical class of Adverbs.

2. IMigroryBaTn ycHi AomoBiai 3a TemamMu (3 BUKOPHCTAHHSAM Mpe3eHTaunii y ¢opmari
PowerPoint):
— English as an official language in African countries.
— English as an official language in Americas.
— English as an official language in Asian countries.
— English as an official language in European countries.
— English as an official language in Oceania.
— British overseas territories: history and nowadays.
— The influence of other world languages on English.
— The influence of other variants of English on British English.
— Historical development of English Phraseological Units.
— Ways of Translation of English Phraseological Units into Russian (Ukrainian).
— Primary and Secondary ways of Forming Phraseological Units.
— Phraseological Euphemisms.
— Phraseological Units from Bible.
— Phraseological Units with Proper Names.
— Phraseological Units coined by Writers.

AxajemiuHe ece (a0o Bizeo mpesenTamisi B Power Point)

CTyneHT BHMKOHYE IHJIUBIyaJlbHE HaBYaJIbHO-AOCHIJHE 3aBAaHHA Yy (GopMi HaluCaHHI
akagemiuHoro ece (pedepaty) obcsirom 6-10 cTropiHOK ApyKOBaHOTO TeKCTy dopmary A-4 abo
BUTOTOBNIEHHS BifeonpeseHTaii (10-20 cnaiiiB) Ha OJHY i3 3alPONIOHOBAHUX TEM.

AxajeMiyHe ece MOBMHHO MICTUTH TaKi CTPYKTYpHI €J€MEHTH SK BCTyIIHA YacTHHA, B SKiif
3a3HaYa€ThCsl MpoOJeMaThKa Ta TEPMIHOJOTIYHHMM amapar 10 TeMH, OCHOBHA YacTHHa (BHUKJIAJ]
TEOPETUYHOTO MaTepialy MO TeMi Ta HaJaHHS UTIOCTPATHUBHHUX MPUKIAJIB, IO MIATBEPAXKYIOTh
3aJIeKJIapoBaHi TEOPETUYHI IOJIOKEHHS), BUCHOBKM Ta CIIMCOK BHUKOpHCTaHOi JitepatypH. (Ece
MO’K€ BUKOHYBATHUCh SIK YKPAIHCHKOIO TaK 1 aHTJIIHICHKOI0 MOBOIO).
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[lin yac HamMcaHHS aKaJeMIYHOI'O €ce CTYICHT IMOBMHEH OIPALOBATH HE MEHIIE II'SITH
JDKEpes 3 BIIMOBIIHUMH TOCHUJIAHHSAMH Ha HUX y TEKCTi poOoTH. TekcT poOOTH Mae MICTHTH
pedepaTuBHE BUKIIAICHHS MaTepially 3 MPUBOYy BUZHAYEHOT TEMH.

IH/3 ckmagaerbes 3 TUTYIBHOT CTOPIHKU; 3MICTY; BCTYITY; OCHOBHOI YaCTHHH; BHUCHOBKIB;
CIHMCKY BUKOPUCTAHOI JIITepaTypH; 10AaTKIB (32 HEOOX1THOCTI).

Beryn Mae po3KpuBaTH akTyaldbHICTH 00paHOi TeMH, ii MPOOIeMaTHKy Ta METY 3aBJIaHHS.

OcCHOBHA YaCTHHA Ma€ MICTUTH BUKJIAJICHHI MaTepialy TeMH.

Y BHCHOBKY NOTPiOHO BUCIOBUTH MIPKYBAaHHS CTOCOBHO JOCSTHEHHSI METH pOOOTH.

VY npykoBaHOMY BapiaHTi o0car poOoTu moBmHEH craHoBUTH 7 — 10 crtop. OpieHTOBHA
KUIBKICTB CTOPIHOK y cTpykTypi IH/I3 cranoBuTh: BeTyn — 1 cTOp.; OCHOBHA YacTHHA 5 — § CcTOD.;
BHCHOBOK — | CTOp.; CTUCOK BUKOPUCTAHOI JIiTepaTypu — 1 cTop.

Bineonpe3senTanisi BUKOHYeTbCs y JNOBUIBHIA (opmi B pexxumi Power Point 3 000B’s3k0BHM
HAQ/JIaHHAM BIiONOBITHUX NediHimid 10 0O0paHOi TEMaTHKH, KIOYOBHUX TEOPETHYHHUX II0JI0KEHB,
BUKJIQJICHUX Yy JIAKOHIYHIM ¢opMi, Ta HAAAHHAM UIIOCTPATUBHUX MPHUKIAAIB, LI0 BJAAJIO
MIATBEPKYIOTh TEOPETUYHI MOJOKEHHS M0 Temi. OIIHIOBATUMETHCS TaKOX TBOPYUN MIIXIT Ta
€CTETUYHICTh BIJICOTIOIaHHS MaTepiamy.

Ha mepeBipky 3maetbest muck 3 Bimeo mnpesenraiiero d Power Point (CD-ROM) ta npumipHuk
PO3apyKOBaHOIrO Marepiany y popmari A-4.

Kpurepii oninioBanns akanemiuHoro ece (pedepary)

AKkaJieMiuHe ece OIIHIOETECS Ha “BIIMIHHO”, SIKIIO:

1) Tema ece akTyaibHa Ta Bi3HAYAETHCS MPAKTHYHOIO 3HAUYIIICTIO;

2) y po0OoTi 3/1iliCHEHO I'PYHTOBHHUI aHAIIi3 YCiX aCHEeKTIB MPoOIeMHu;

3) BHMKOPHCTAHO CydYacHi JuKepelna, y TOMY YMCITi TIEpioANYHI BUAAHHS 3 JIHTBICTUKH, MOHOTpadii,
K1 Tat0Th 3MOT'Y BUCBITJIUTH TEOPETUYHI 1 IPUKIIAIHI aCTICKTH TEMH,

4) wmarepian po6oTH 100pe CTPYKTYpOBAaHHMIA Ta JOTTYHO BHKIIAJACHUH Ta MOOYIOBaHUI Ha aHAi31
KOHKPETHUX MOBHHMX NPHUKJIQAIB, IO BIAIO MIATBEP/KYIOTH 3aJCKIapOBaHI TEOPETUUHI
MOJIOXKECHHS;

5) BHMCHOBKH BiIOBIIaOTh 3aBAaHHAM pOoOOTH, CBIIUATH PO peaizallilo METH J0CITiKEHHS;

6) pexoMmeHmallil € OOIPYHTOBAaHUMH Ta MAIOTh MPAKTHYHHIA XapaKTep;

7) poboTy ohopMIIEHO 3 TOTPHUMAHHSAM BCTAHOBJIEHHX IPABUJI Ta Y BIAMOBIZHOCTI A0 Cy4acHHUX
BUMOT 0(OPMJICHHS CIIUCKY JIITEPATYpPH.

AkazieMiuHe ece OIIHIOEThCS Ha “1oOpe”, AKIIO:
1) Tema poOOTH aKTyajbHa;
2) y po0OoTi 3/iliCHEHO aHaJli3 OCHOBHHUX aCIEKTiB MPOOJIeMHu;
3) BHUKOPHCTAHO JDKEpEJa, sIKi Jal0Th 3MOT'Y PO3KPUTH TEOPETUYHI i IPUKIIAIHI aCTIEKTH TEMH;
4) wmartepian poOOTH CTPYKTYpOBAHWH, JIOTTYHO BHKJIAJACHHA Ta MNOOyIOBaHWMN Ha aHAi31
KOHKPETHUX MOBHHUX MPHUKJIAIIB, IO MIITBEP/DKYIOTH 3a/ICKIIapOBaHi TEOPETUYHI TIOJIOKCHHS;
5) BHCHOBKH BiIIOBiIaIOTh 3aBAaHHAM POOOTH;
6) pexoMeHmaIlil MAIOTh MPAKTHYHY 3HAYYIIIICTh,
7) odopmiieHHst poOOTH B LILTOMY BiAMOBIIA€ BCTAHOBJICHUM TPaBHJIaM.

AKaJeMiuHe ece OIIHIOETHCS Ha “3aI0BUIBHO”, SAKIIO:
1) 3pificHeHUWi#t ciiyXxayeM TEOPETHYHHMI aHalli3 HE TMOBHOIO MIpOIO BIAMOBIZAE TeMi, MeTi i
3aBJaHHSAM JOCTIIKEHHS;
2) BHUKOPHCTaHi JuKepesia He TAF0Th MOXIIHBOCTI MOBHICTIO PO3KPHTH MPOOIIEMY;
3) BHCHOBKH HE MOBHICTIO BI/IOBIIAIOTh 3aBAaHHSIM pOOOTH;
4) pexkoMeH[alii HeOCTaTHHO OOIPYHTOBAHI;
5) pobora B mitomMy opopmiieHa 3TiTHO 3 IpaBHJIAMH, ajie € MEeBHI HEI0TIKH.

AxazeMiyHe ece OLIHIOETHCS Ha “HE3aI0BUILHO” SIKIIO:
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1) Tema pedepary HeakTyalbHa 1 HE Ma€ MPAKTUYHOT 3HAYYIIOCTI;

2) 3HifCHEHUH CllyxaueM aHali3 He BIAMOBIAAa€ TEMi, METI i 3aBJaHHSAM JOCIIIKEHHS,

3) y 3MicTi pedepaTy HE aHANI3yeThCSl KOHKPETHHUH MOBHHMI Martepian, MEBHI IMOJIOKEHHS HE
UTIOCTPYIOTBCS. EMITIPUYHUM MaTepiajioM, B T.4. TaOIUISIMH, TpadikaMH TOILIO.

4) BHCHOBKH HE BIIIIOBIaIOTh 3aBJaHHIM POOOTH;

5) odopmiteHHs poOOTH HE BiANOBIAa€ BCTAHOBJICHUM IPaBHIIAM.

9. MeToayu HABYAHHS:

KomMriekcHe BUKOPUCTaHHS PI3HOMAHITHUX METOJIB OpraHizamii i 31iiCHEHHsI HaBYaIbHO-
CIPHUSIOTh PO3BUTKY TBOPYUX 3acaJ OCOOHMCTOCTI MaOyTHHOTo (HaxiBIls, BUUTENS 1HO3EMHOL
MOBH, 3 YpaxyBaHHSM IHIMBIIyaJIbHUX OCOONMBOCTEH YYaCHHMKIB HAaBYAIBHOTO TIpolecy i
CITUTKYBaHHSI.

3 Mmetor0 QopmyBaHHS TPO(ECciiftHOT KOMIETEHIIT MaiOyTHBOTO BYUTENSI THUIOJIOTTUHUM
aHaJI13 MOBHHUX OJIMHUIIb 1 SIBUII 3JIMCHIOETHCA Y MEXKax KOXKHOTO MIKPOPIBHS 3a JIOMOMOTOIO
MOPIBHSJIBHOTO, KOMIIOHEHTHOTO 1 KOTHITUBHOTO METO/IB.

MetoiaMu HaBUAHHS € TaKOXK:

- mpoOJIeMHHI BUKJIAJl MaTepialy, JIEKI[is-11aJoT;

- TOSICHEHHSI; JUCKYCIA

- METOJI CIIOCTEPEKEHHSI i aHaI13y MOBHUX (aKTIB;

- Ooprasizailis CaMOCTIHHOTO TIOIIYKY MaTepiaiy;

- po6oTa 3 HayKOBOIO JIITEPaTypoIo;

- BUKOPHCTaHHS MYJIbTUMEIIMHUX 1 KOMIT FOTEPHUX TEXHOJIOTIH.

10. MeToau KOHTPOJIIO:

[lemaroriyauii  KOHTPOJL 3AIMCHIOETHCS 3  JOTPUMAHHSAM BUMOT 00’ €KTHBHOCTI,
IHAMBITYAIbHOTO TIAXOAY, CHUCTEMAaTHYHOCTI 1 CHCTEMHOCTi, BCEOIYHOCTI Ta TpodeciitHOT
CIPSIMOBAHOCTI KOHTPOJTIO.

BHKOPHCTOBYIOTBCS TaKi METOJIM KOHTPOJIIO (YCHOTO, TUCBMOBOIO), SIKI MAalOTh CIPHSITH
MIBUIIEHHIO MOTHBAIlli CTYJIEHTIB-MalOyTHIX (haxiBIliB J0 HAaYKOBO-II3HABAIBHOI MISTBHOCTI.
BiamoBinHo no cnemmdiku (HaxoBoi MIArOTOBKM TepeBara HAAA€TbCS YCHOMY 1 NMHCbMOBOMY
KOHTPOJIIO, TECTOBUM 3aBJaHHSIM.

- YCHE OIUTYBAHHS il YaC CEMIHAPCHKUX 3aHSATh;
- MOJTyJTbHI €KCIIPeCc-TECTH;

- MiZICYMKOB1 MOYJIbHI TECTH;

- MIPE3eHTAallls aKaJIeMIYHHX ece, pedeparis,

- OIJISA Bieo-Tipe3enTalliii B power-Point;

- cniBOeciia Ha eK3aMeHI.

11. Kpurepii oniHIOBaHHS 3HAHb CTY/ICHTIB

Po3noais 0aniB, IKi OTPUMYIOTH CTYACHTH

[Toroune TecTyBaHHS Ta caMOCTiliHa poboTa . .
[TincymxoBui
MOJIYJIb 1 MOJIYJIb 2 TH/I3 Tect Cyma
3mMicToBH MOTynb 1-2 3micToBHii MOTynb 3-4
25 20 15 40 100
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HIkajga oninroBanHs: HanioHaJanHa Ta ECTS

Cyma GauriB 3a Bci Ouifixa Orinka 3a HaI[lOHAJTBLHOTO KO0
BHJIH HaB9aJIbHOL ECTS VTS €K3aMeHY, KypCOBOTO )
IISIITBHOCTI 6 I 381Ky
IpOeKTy (poOOTH), NPAKTUKU
90-100 A BIAMIHHO
82-89 B 106pe
75-81 C P
67-74 D . 3apaxoBaHO
3a0BUILHO
60-66 E
) ) HE 3apaxoBaHo 3
HE3aJ0BUILHO 3 MOKJIMBICTIO s
35-59 FX MO>KJIMBICTIO TIOBTOPHOTO
MOBTOPHOTO CKJIAJaHHS
CKJIaTaHHS
HE3a40BUILHO 3 000B’ I3KOBUM HE 3apaxoBaHoO 3
0-34 F MTOBTOPHUM BUBUYCHHSIM 000B’SI3KOBHM ITOBTOPHUM
JUCUMILTIHA BUBYEHHSIM JIUCIUILTIHA

Kpurepii ouinioBaHHA

90-100 6aniB A (BiZMiHHO) — BHCOKWU pIBEHb 3HAaHb, MOBHE OBOJIOJIHHS JIIHTBICTHYHOIO
TEPMIHOJIOTIEI0, TBOPYHMMA BHUKJIaA KoHIenii. CTyneHT mMae TMOOKI MIIHI 1 CHCTEMHI1 3HAaHHS 3
YCBOTO TEOPETUYHOTO KYypCy aHTJIHCBKOT MOBH, MOXE UITKO cdhopmyiatoBaTH aediHimii,
BHKOPHUCTOBYIOUH TEPMIHOJIOTIIO, BUTLHO BOJIOJIE MOHATIHMHUM arapaToM, 3Ha€ OCHOBHI MPOOIeMHu
KypCcy SK HaBYQJbHOI AUCIUIUIIHH, il METy Ta 3aBJIaHHS, MPAKTHYHE Ta TEOPETHYHE 3HAUYCHHSI.
Bwmie 3acTocoByBaTH 3100yTi TEOpETHYHI 3HAHHA Y BCIX BHAAX I'PAMATHYHOTO Ta AUCKYPCUBHOTO
aHaiizy. BMie TBOpUO aHamizyBaTH MOBHUM Marepial 1 pOOWTH y3arajabHIOKYi IiJICYMKOBI
BUCHOBKH. He momyckae moMmiIok B ycHiH Ta muceMHid ¢popMax MOBIICHHS.

82—-89 6aniB B 4 (m100pe) — cepeaHiii piBeHb 3HaHb, CTYJASHT Ma€ MIIHI IPYHTOBHI 3HAHHS,
BUKOHYE MPAKTHYHI 3aBIaHHs 03 MOMHIIOK, aje MOXE JOMYCKAaTH HETOYHOCTI B ()OPMYITFOBaHHI,
HE3HA4YHI MOBJICHHEBI TIOMWJIKM Yy HaBEICHUX TMpUKiIanax. Bwmie 3actocoByBatu 3100yTi
TEOPETUYHI 3HAHHA y BCIX BUIaX JIHIBICTUYHOTO aHali3y. BMie mpaBUIIbHO BXKMBAaTH rpaMaTUyH1
CTPYKTYpH Ta SIBHIIA B aHTIIHACHKIA Ta YKpaiHCHKiIH MOBAax, BUSIBISIOUM CHEHHU(IKY BIAMOBITHUX
SIBHII B 000X MOBaXx.

75-81 6axa C 4 (no6pe): CtyneHT 3Hae MporpaMHUil MaTepiall MOBHICTIO, Ma€ MPAKTUYH1 HABUYKU
B IpaMaTU4YHOMY Ta JMCKYPCHBHOMY aHalli3i MOBHMX SIBHII Ta IpPOIECIB, BMi€ 3aCTOCOBYBATH
3100yTi TEOPETUYHI 3HAHHS B JIHIBICTHYHOMY aHajli3i MOBHOIO Marepiany, aje He BMie
CaMOCTIHHO MUCIIHUTH, HE MOX€ BHMHTH 3a Mexi TemH. Jlomyckae He3HauHi NMOMWIKHM B YCHIH
(mucemHii) popMax MOBIICHHS.

67-74 6a;m D 3 (3a10BisIbHO): — TOCTAaTHIN PiBEHb 3HAHB, IOCTATHE OBOJIOIHHS JIIHTBICTUYHOIO
TEPMIHOJIOTI€I0, PENPOAYKTUBHUN BHKIAA KoHuenuii. CTyleHT 3Ha€ OCHOBHI TeMM Kypcy
TEOPETUYHOT IPAMaTHKH aHTIIHCHKOT MOBH, Ma€ YSIBJICHHS PO IOJIOBHI MPoOIeMH CydacHoi Teopii
MOBH, SIKI TMOB’S3aHI 3 MPOIIECOM HAaBYAaHHS AHMIIHCHKOT MOBHU SIK 1HO3E€MHOi, ajie WOro 3HaHHA
MalOTh 3arajbHUN XapakTep, 1HOAI HEMiAKPIIUIeH! MPUKJIaAaMU. 3aMICTh YITKOTO TEOPETUYHOTO
BHU3HAYEHHS IOSICHIOE MaTepiall Ha MoOyTOBOMY piBHI. Mae mporajiuHu B TEOPETUYHOMY KypcCi Ta
MPAKTUYHUX BMIHHSAX.
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6066 E 3 (3agoBiibHO): — piBeHb 3HAaHb HIDKYE CEPEIHBOTO, YACTKOBE OBOJIOMIHHS
JHTBICTHYHOIO TEPMIHOJIOTIEI0, PEIPOAYKTUBHUN BHKIIA] KOHIeNIil. CTyIeHT 3Ha€ OCHOBHI TeMHU
KypCy, Ma€ YSBJICHHS MO TOJIOBHI MPOOJIIeMU Cy4acHOi (pOHETHKH, aje WOro 3HAHHS MAaroTh
3arajibHUM  XapakTep, 1HOJI HENiAKPIIUIeHI MNpUKIaJaMH. 3aMiCThb YITKOIO TEOPETUYHOTO
BHU3HAYCHHS IOSICHIOE MaTepiall Ha MoOyTOBOMY piBHI. Mae mporajinHu B TEOPETHUYHOMY Kypci Ta
MIPAKTUYHUX BMIHHSIX.

35-59 6aniB FX 2 (He3ai0BiJIbHO): — HU3bKHUH DIBEHb 3HAHb, HU3bKHH PIBEHb OBOJOIIHHS
JIHTBICTHYHOIO TEPMIHOJIOTIE0, (hparMeHTapHuid BUKIA] KoHUenii. CTyaeHT Mae ¢pparMeHTapHi
3HaHHS 3 YChOro Kypcy. He BojoJi€e TepMiHOJIOTIEI0, OCKUTBKM TOHATIMHWN amapar He
¢dopmoBanuii. He BMie BuKIacTu mporpaMHuii matepias. MoBa HeBUpa3Ha, oOMexeHa, OimHa,
CIIOBHHKOBHH 3amac He J1a€ 3MOTy 0(popMHTH ineto. [IpakTiuHi HABMYKM Ha PiBHI pO3ITi3HABaHHSI.

0-34 6aau F 2 (ue3agoBiibHO): — CTyAEHT MOBHICTIO HE 3HAE MPOTPAMHOTO MaTepiaiy, He
MpalioBaB B ayJUTOpii 3 BUKJIaJadeM abo caMOCTiiiHO. BifcyTH1 3HaHHS MporpaMHOro Marepiany,
HE BOJIOJIHHS OCHOBHUMM MOHSATTSIMH, IO € 0a30BUMU JUISA i€l JUCIUILIIHU; HEBMIE BHKIACTH
JIyMKY, JTaTH BIMOB1/Ib HA 3alTUTAHHSI.

12. PexomenioBaHa Jiteparypa
ba3oBa giteparypa:

1. Autpymmna I'. B. JIekcHKOJIOTHS aHTJIMICKOTO S3bIKa [aHIJI. MOBOIO| : HABYAJIbHUI MOCIOHUK
[m1s ctyn. Bumn. HaBu. 3akn.] / Axrpymuna I'. b., AdanacseBa O. B., Mopo3osa H. H. [2-e
3., crepeorurt.]. M. : Jlpoda, 2000. 288 c.

2. AnexceeBa O. 1. Kypc TeopeTnyHOi rpaMaTHKH Cy4acHOI aHTJIIHCHKOT MOBHU [aHTJI. MOBOIO] :
HaBYAJILHUM MOCIOHUK [AJ1 CTY. BUII. HaB4. 3aKi.] / [puna OnekciiBHa AnekceeBa. Binuus :
Hoga Knwura, 2007. 328 p.

3. bmox M. 4. Teoperndeckas rpaMMaTHKa aHIJIMUCKOTO sA3bIKA : y4eOHHUK [Ha aHr. si3bike] /
Mapk SkoBneBud biox. — [3-e u3a., ucnp.] M. : Beicmas mkomna, 2003. 423 p.

4. bnox M. 4. TlpakTuKyM IO TEOPETUYECKON IpaMMaTHKE aHTJIMUCKOTOS3bIKA [Ha aHTJI. SI3bIKE|
/ bnox M. 4., Ceménona T.H., Tumodeesa C.B. M. : Bricmas mkomna, 2004. 471 p.

5. Bomkosa JI. M. TeopernuyHa rpamaTuka aHrmidcbkoi MoBu: CydacHUH MiAXiJT : . HaBYAJIbHUU
MOCIOHMK [AJ1 CTYA. BUII. HaBY. 3aKi.| ; [aHTL. mMoBoro| / Jlimis Muxainiena Bonkosa. K.
: Ocsita Ykpaiau, 2009. 256 c.

6. BoponmoBa H.I'. Teopernuna rpamaTuka aHrjaiiicbkoi MOBW: HaBUYaJbHUH MOCIOHUK [IJIs
CTyJ. BUII. HaBY. 3aKJ.] ; [aHra. moBoio| / Harania ['eopriiBHa Boponmnosa Kpemenens
BI[ KOI'TIA im. Tapaca IlleBuenka, 2014. 301 c.

7. JleontheBa C.®. TeopeTuueckas (poHETHKA AHTIUKUCKOrO S3bIKa: Yueb. ANl CTYACHTOB.
M.: Briciras mkona, 1988. 271 c.

8. Teoperuueckass GpoHETHKA aHTIMHCKOTrO S3bIKa: YUEOHHUK ISl CTYyJI€HTOB MHCTUTYTOB H
¢bakynbTeToB HMHOCTpaHHBIX s3bIKOB / M.A.CoxonoBa, K.II. I'matoBT, U.C.TuxoHosa,
P.M.TuxonoBa. M.: BJIAJIOC, 1996. 286¢.

9. Hikonenko A. I'. JIeKCHKOJOTiA aHIIIHCHKOI MOBM — TEOpis 1 MPaKTHKa [aHIJ. MOBOMO] :
HaBYAIbHUNA TOCIOHUK [[Is1 CTyH. BUIN. HaB. 3aki.| / Auapiid ['eopriiioBuu Hikonenko. -
Binnung : Hosa Kuura, 2007. 528 c.

10. XapitonoB 1. K. Teopernyna rpamaTtvka Cy4acHOi aHIJIIMCbKOi MOBHM : HaBYaJIbHUH
MOCIOHWK [AJ CTyA. BUII. HaB4. 3aKki.] ; [aHTia. MoBoio| / IBan KupwmioBu XapiToHOB.
Binnunsg: Hosa kuwura, 2008. 352 c.

11. XapitonoB 1. K. Teopetnyna rpamaTHka cy4acHOi aHTJIIHCbKOT MOBHU [aHTJ. MOBow]| / IBaH
Kupunosu XapironoB. Tepronins : HaBuanena kaura — boraan, 2007. 160 c.

12. Karamysheva |. D. Contrastive Grammar of English and Ukrainian Languages : textbook /
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13.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

19
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